Balazs Géza

A borivo tizparancsolata

Bevezetés. A felirat — kozszemlére
tett szoveg, funkcionalis- vagy ,disz-
szbveq”. Kiilbndsen az utdbbi masod-
lagos (irasbeli), valamint ehhez tar-
sulva tipografiai-miivészeti jellegénél
fogva Kulturalisan kiemeli, hangsu-
lyozza mondanivaldjat, esztétikai lize-
netet hordoz, a tarsalgasi-tarsadalmi
diszkurzus részévé valik.

A feliratokrdl, feliratirodalomrol
sz0l6 irasantropoldgiai Osszefogla-
lbmban (Balazs, 2000) meghataroz-
tam a feliratot mint miifajt, bemu-
tattam a feliratkészités Kivaltd okait,
a feliratok jellemzdit, alkalmazasuk,
hasznalatuk szabalyszerliségeit, Kkii-
16nOsségeit. A kovetkez6 felirattipu-
sokat targyaltam részletesebben:

— templomfelirat

— csarda- és kocsmafelirat

— épiiletfelirat

- tablak, informaciés feliratok

— butellafelirat

— szerelmi és egyéb ajandéktar-
gyak (emléktargyak) feliratai

- falvédofelirat

- boritékvers, levélvers

— sirfelirat, tréfas sirfelirat

— ruhafelirat

— jelvényfelirat

- jarmufelirat, rendszamtabla-sz6-
veg

— jelszo(felirat)

Természetesen a felirattipusok
szama még tetszés szerint szaporit-
haté a hordozokozeg, kornyezet, te-
matika stb. alapjan.

A borivé tizparancsolata. A magyar
borkultaraban koézismert a borivo-tiz-

parancsolat, amelyet tobb szakkOnyv is
idéz, azonkivil borospincékben, jobb
kocsmakban bekeretezett feliratként
teszik kozszemlére, illetve prospektus
(nyomtatvany) formajaban is terjesztik.

A Kkilonb6zé témakban 6sszegytij-
tott, felsorakoztatott szabalyokat, uta-
sitasokat némiképpen a szammisztika
alapjan soroljak hat-tizenkét pontba;
vagy éppen, mint jelen esetiinkben,
bibliai mintara tizparancsolatba. A fol-
tehetdleg régoéta — nyilvanvaléan a fel-
vilagosodas és a reformkori mezégaz-
dasagi oktatas follendiilése 6ta — ter-
jesztett borivo-tizparancsolat, mint
emlitettem, tobb valtozatban él. Ezek
koziil most harmat mutatok be: egy
Lalapszovegnek” is tekinthet6t Fornady
(Fuchs) Elemér konyvébdl, valamint
egy mai prospektust és egy bekerete-
zett kézirasos borpincefeliratot.

Elsé valtozat: Fornady (Fuchs) Elemér:
A borkezelés mestersége cimii mu-
vébdl (racz, 1999)

1. Bort soha se igyal éhgyomorra!

2. Bor el6tt ne egyél édes ételeket!

3. Légy figyelemmel a bor megfelel$
hémérsékletére! Legmegfelelé6bb
a 9-11°C-os természetes pince-
hémérséklet, a vordsbornal szo-
bahémérséklet: 16-20°C.

4, Ugyelj a palackos bor helyes fel-

bontasara! Utana tiszta kendével

torold meg a palack nyilasat!

Bort mindig lassan igyal!

Aproé kortyokban élvezd a bort!

Nemes fajbort ne keverj vizzel!

Tarts mértéket a borivasban!
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9. Jobban izlik a bor, ha eszel koz-
ben valamit!

10. Amikor egy pohar magyar bort ve-
szel a kezedbe, hogy fehér abrosz
mellett jokedvbe almodd magad,
gondolj arra egy pillanatig, meny-
nyi faradsagos, verejtékes mun-
ka van eben a poharnyi borban,
és hogy minden elfogyasztott fiirt
sz6l6 vagy poharka bor a szdl6-
mtivel6 munkasnép szamara egy-
egy darab kenyér.

Masodik valtozat (Alascavin Et. Hun-
gary, prospektus, Szekszard, é. n.)

1. Bort sohase igyal éhgyomorral

2. Borivas el6tt ne egyél édes éte-
leket!

3. Ugyelj a borfajtak hémérsékleté-
rel

4. Bort mindig megfontoltan, lassan
igyal!

5. Apr6 Kkortyokban élvezd a bor za-
matat!

6. A nemes borokat csak tisztan
igyad!

7. Tarts mértéket a borivasban!

8. Jobban izlik a bort, ha kézben
eszel is.

9. Szeresd, de légy er6sebb a bor-
nal!

10. Borivas koézben gondolj arra,
mennyi verejtékes, nehéz munka
van egy poharnyi magyar borban.

Harmadik véltozat (A borivéhoz, Ori-
szentpéter, kézzel irt, papiruszteker-
cset utanzd szoveg, 1993. A szerzd
felvétele.)

1. Bort sohase igyal éhgyomorra

2. Borivas el6tt ne egyél édes éte-
leket

3. Ugyelj a borfajtak hémérsékletére

4. Bort mindig megdfontoltan, lassan

igyal

5. Apro kortyokban élvezd a bort, za-

matat

A nemes borokat csak tisztan igyad

Tarts mértéket a borivasban

Jobban izlik a bor, ha kozben

eszel is

9. Szeresd, de légy er6sebb a bornal

10. Borivas kozben gondolj arra:
mennyi verejtékes munka van egy
pohar magyar borban!

©NO

Mindharom szdéveg megegyezik
abban, hogy .tizparancsolat”, vagyis
10 szabalybdl, pontbdl all. A harmadik
azonban nem viseli a tizparancsolat
cimet, mtifajmegnevezést. Az alapszo-
vegnek tekintett tizparancsolat hosz-
szabb, a masik ketté a feliratszerti-
ség kovetelményeinek jobban meg-
felel6éen révidebb, témorebb. Az alap-
szOveg lehet6ségeibdl adéddan joval
bdévebben fejti ki a 3. és a 10. szabalyt.
Az egyszerldsodés, rovidiilés morfol6-
giailag-szintaktikailag altalaban nem
ragadhat6 meg, talan csak egy helyes-
irasi valtozatban: sohase — soha se, a
kézzel irt valtozat 5. pontja egyébként
egy bonyolultabb (de jol megoldott)
helyesirasi, szintaktikai szerkezet: él-
vezd a bor zamatat — élvezd a bort,
zamatat. Vagyis az els6 valtozatban
targy szerepli mondatrészb6l a ma-
sodik valtozatban értelmezd jelzd lett.

Az 1-3. pont ettdl fiiggetleniil ha-
sonl6é tematika szerint halad. Ez a 4.
pontnal megbomlik, .elcsuszik”. A 4.
pont eltér az alapszdvegben és a szar-
maztatott szovegekben: az alapszoveg
a bor felbontasaval, mig a szarmazta-
tott szbvegek a megfontolt lassu ivas-
sal kapcsolatos tanacsot fogalmaznak
meg. Az alapszdveg a 6. pontban szdl
az apr6 kortyokban val6 ivasrol, mig
err6l a szarmazott szbvegek az 5-5.
helyen tesznek emlitést.

Az alapszovegben a bor keverésé-
nek helytelenségére a 7., mig a masik
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kettbben a 6.-6. szabaly figyelmez-
tet. Ugyanez az .elcsiiszas” figyelhet6
meg a mértékletesség és az evés te-
Kintetében: a 8. szabaly all parhuzam-
ban a 7.-7. szaballyal, a 9. a 8.-8.-kal.
A szarmaztatott szovegeknél a 9. sza-
baly 1j, ez tehat tartalmi tobblet az
alapszbveghez képest:

Szeresd, de légy erésebb a bornal.

Ez egyébként a mértékletességet
mar korabban (az alapszoveg 7., a
szarmaztatott széveg 7.-7. pontjaban)
megfogalmazott szabaly ujrafogalma-
zasa, azt is mondhatjuk részben tau-
tolégiaja (folosleges ismétlése). Tau-
tolégia egyébként mar korabban is
medfigyelhetd: egyarant a lassu, kor-
tyonkénti (és implicit mértékletes)
ivasra buzdit az alapszbveg 5-6. a
szarmaztatott széveg 4-5. pontja. El-
mondhat6 tehat, hogy mar eredetileg
is volt ismétlés, varialas a bor tizpa-
rancsolataban, amely a szarmaztatott
szbvegek esetében tovabb nétt: ezek-
ben mar két-két szabalypont tautolo-
gikus. Ugy is vélhetjiik, a tautolégiara
azért volt sziikség, hogy tisztességes
szammisztikahoz illéen meglegyen a
tizparancsolatban a tiz parancsolat.

A 10. pont a tizparancsolatok szo-
cialis izenete. Fontos tartalmi elem to-
vabba az is, hogy az alapszéveg ezt
tovabb erésiti-arnyalja (.minden elfo-
gyasztott flrt sz6l6 vagy poharka bor a
sz6lémiivel6 munkasnép szamara egy-
egy darab kenyér”), a szarmaztatott sz6-
vegek ezt kihagyjak, viszont megjelenik
a bor magyar jelzGje hangstlyozva a
borkultura nemzeti elkotelezettségét.

Az irasjelhasznalatban uralkodik a
felhivo szbvegek irasjele: a felkialtojel.
Az irasjelek a konyvformaban a he-
lyiikon vannak, a nyomtatvanyban két
helyen mar nincs felkialtdjel - igaz,
ezek a pontok felszolitas helyett egy-
szerli tanacsként is felfoghatok. A kéz-
irasos formaban elmaradtak a mon-

datvégi irasjelek, csak az utolsé utan
szerepel felkialtdjel — mintha az 6sszes
parancsolat egyetlen mondat volna.
Ez a tizparancsolat didaktikus
szabalypontokban, azonban alapve-
té imperativuszként a kulturalt bor-
fogyasztas alapelveit rogziti. Nyilva-
nossagra, kozzétételre szant szoveg,
ezért terjesztik, fuggesztik ki ebben a
feliratkommunikaciés formaban.

Egyéb boros feliratmiifajok. Ert-
hetéen a falvédékon, amelyek a ha-
zassag, haztartas, csalad alapvet6 im-
perativuszait fogalmazzak meg (t6bb-
nyire az asszony szemszOgébdl),
ugyancsak megjelennek a borral kap-
csolatos szoélasok, (szallo)igék (Kovacs
1987. nyoman):

Az asztal tarka barka / Rajta jO ka-
darka

Bort, buzat, békességet / Csinos, dol-
gos feleséget

Ez a vilag mi vona, ha egy kis bor nem

vona

Ha j6 a bor, s j6 az étel / A vendég sem
szalad el

J6 ebéd, j6 borocska, megelégedett
az uracska

Alkalmi versek hamar valthatnak
feliratversekké, pl.:

Oportd, nemes kadarka
kivalé két voros fajta.
Mori hegyek ezerjdja
sok vig néta hordozdja.
(Marton Dénes,
idézi: Racz, 1997. 144.)

De nemcsak alkalmi versek, ha-
nem a magas koltészetbe sorolhatd
hires versek, illetve azok emlékeze-
tes sorai is konnyen feliratokka val-
nak. Vorosmarty Mihaly Féti dalat va-
l6sagos legendarium 6vezi (hogy va-
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I6ban Féton irta-e nagy hatast ver-
sét; de allitélag mar készen hozta ma-
dgaval Fay Andras sziiretére). Kevesen
tudjak, hogy VoOrosmarty FoOti dala
részben folklorizalédott is, mert meg-
zenésitették, s Vorosmarty, illetve a
dalszerz6 nevének megemlitése nél-
kiil terjesztették. Igy bukkantam ra a
150 bordal (Bornemiszsza, é. n.) ci-
mu kotetben — a tartalomjegyzékben
Folfelé megy borban a gyéngy cim-
mel, mig a megadott helyen (a 105.
oldalon) Féti dal cimmel.

Eddig csak sejtettiik, de most mar
pontos adataink is vannak arra, hogy
a bor, a bordal mennyire fontos a ma-
gyar koltészetben. A magyar lira 50
klasszikusanak Osszes versét tartalma-
z6 CD-n (Verstar '98) a kereséprogram
a borral kapcsolatos kifejezések sza-
mat ekképp hatarozza meg;:

szb6 el6fordulas (taldlat) szama

bor (6sszes szbalakban) 4775
bor (alapalakban) 582
bordal 6"

Osszehasonlit6é adat:

szb6 el6fordulas (taldlat) szama

palinka (0sszes szb6alakban) 11

A bor ,magas” irodalma mellett az
uan. alkalmazott vagy alkalmi koltészet
ennél joval nagyobb mennyiségben
termi az alapalanyagot a borrél sz6-
16 feliratirodalomhoz. Ide tartoznak
a lakodalmas szokasok koziil a bor-
kdszontd vdfélyversek. Pl.:

Mikor Noé apank Isten parancsara

A vizbzbn eldtt futott a barkaba,

Minden allatfajtabdl, névénybdl egyet
vitt,

*

Voérésmarty, Petéfi, Tompa, Téth A.

Hogy ne nélkiilézzén a viz utan sem-
mit.

Am a legbélcsebben mégis csak azt
tette,

Hogy a szdl6tékét el nem felejtette.

Neki készdnhetjiik, hogy a bort is-
merjtik,

Amelybdl erénket, kedviinket sze-
rezziik.

Rajta tehat, urak, toltstink a poharba,

Igyunk Noé apank emlékére mamal

Hogy szdlét termesztett, legyen ér-

te hala,
Neki kdszénhetd szivtink vidamsaga.
Amen.

(Kiraly, 1997. 80.)

Nagy Ivé az én becstiletes nevem,

A bort én szeretem.

Szent Borbala napjan pincében szii-
lettem.

Nagyapam kantor volt, apam ke-
fekotds,

A bort csap alul itta mind a kettd.

Ha az én gégémen egy csepp viz le-
folyna,

Sirjaban mindketté rogtéon megfor-
dulna.

Egészségrinkre!

(Kiraly, 1997. 84.)

Befejezésiil egy olyan vofélyvers,
amelynek hangulata kissé a tizparan-
csolatra emlékeztet — természetesen
.lakodalmi” hangszerelésben:

Borbdl a fehérnép keveset fogyasszon,
Mert nincs rutabb latvany, mint a ré-
szeg asszony!
Egyszer lattam egyet, de meg is utal-
tam,
Még ha ragondolok, borsézik a ha-
tam!
(Kiraly, 1997. 81.)

A bordalt ir6, illetve verstkben a bordal szét szerepeltetd Kkoltdk: Rolcsey, Vordsmarty,
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Kicsi Sandor Andras

A fogas és a siillo

Szamos csaladnal a karacsonyi vacsora fénypontja valamilyen halétel. A hal az
egyik legfébb keresztény szimbolum: gérdg nevét, az ikhthtiszt a korai, gorog
nyelvii keresztények ugy tekintették, mint Jézus egyik Koriilirasanak kezddbe-
tiib6l 6sszeallitott szot. Jézus ezen koriilirasa a Iészusz Khrisztosz Theu Uiosz
Szoétér, azaz .Jézus Krisztus, a Megyvalto Isten Fia”. A hal nemcsak karacsonyi,
hanem altalaban bdjti étel: a tehetds, de hitbuzgé keresztények, ha tehették,
pénteken hus helyett mindig halat fogyasztottak.

A karacsonyi hal nalunk altalaban persze ponty, a szerényebb haztartasok-
ban esetleg fele aron busa, a tehetésebb csaladok asztalara legalabb kétszeres
aron harcsa és fogassiill6 is keriilhet. A magyar népi halismeretben érdekes
modon ezt a halfajt hosszu ideig, legalabb a XIX. szazad kozepéig kétféle hal-
nak tartottak. Petényi Salamon Janos, a XIX. szazad nagy zooldégusa, akinek
idevago feljegyzéseit Herman Otto tette kozzé, feljegyzéseiben 6t olyan érvet is
felsorakoztatott, amelyet a XIX. szazad els6 felében a halaszok a természettu-
domanyos egybesorolassal szemben felhoztak. ,Minden balatoni halasz azt al-
litotta, hogy a siill6 és a fogas a kovetkez6 okoknal fogva két faj: 1. hogy a fo-
das orra mar ifjukoraban is hegyesebb, nyujtottabb; a hat domborodottabb; a
fark karcstibb; a kormanyuszo6 szélesebb, mint a silléé; 2. hogy a fogas is kii-
16n, a sillg is kilodn ivik; 3. hogy a siill6k a Zala és a Mura vizében is teremnek,
az igazi fogas ott nem fordul meg soha; 4. hogy a fogas a siillénél jobb izii; 5.
hogy a fogas legalabbis 6 fontot nyom, holott a siill§ legfeljebb 5 font.”

Amikor azonban Petényi azt mondta, hogy: .mutassanak hat egy fidka fo-
gast”, a felelet ez volt: ,Uram, az nincs soha a Balatonban!” (Herman Ott6:
A magyar halaszat kényve 1-2. Bp.: K. M. Természettudomanyi Tarsulat, 1887:
663-5 A fogas és siillé megkiilonboztetését egyébként a késébbi néprajzi gytij-
tések is sokféleképpen magyarazzak: egyesek szerint egyszertien arrél van
sz6, hogy a kétféle név miatt tartottak Sket két kiilonb6z6 halnak, masok sze-
rint azért vették kiilon halfajnak a siillét, hogy a fogas halaszasanak tilalma el-
lenére ezt legalabb szabadon irthassak.

A stillé sz6 egyébként a magyar nyelv honfoglalas el6tti, ugynevezett bol-
gar-torok jovevényszoi kozé tartozik, s eredeti értelme ugyanaz, mint a fogas
sz6é, tudniillik a ‘fog’ jelentésti bolgar-torok sél sz6 szarmazéka.

A balatoni fogas hiisa egyébként allitélag jobb, mint a folyamié. A balatoni
fogas ugyanis majdnem kizarélag kiiszhallal és gardaval taplalkozik, amit a to-
ban béségesen és konnyen talal. A folyéban kiizdelmesebb az élet, a hal ne-
hezebben szerzi meg sokkal vegyesebb taplalékat: kiillonféle halakat, békat, s6t
patkanyt, egeret.




